DOUBLE ULTRA-FINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND PAPER - NORTON
1200 GRIT DURITE WATERPROOF SHEET, EACH

When Wet Or Dry Paper Is A Must - Durite Is The Answer

For folks wanting the “high-shine” finishes. Follow with our Five “F’ Compound for
an eye-popping gleam.

Attributes

Name: NORTON 1200 GRIT DURITE WATERPROOF SHEET, EACH
Manufacturer: NORTON

Product no.: 657251900

Mfr. No.: 66261139380

Grit: 1200

Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND PAPER SICHERHEITSANWEISUNGEN
English: DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND PAPER SAFETY INSTRUCTIONS
Espafiol: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL PAPEL DE LIJAR HUMEDO O SECO ULTRAFINO 1200
GRIT

Francais: INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE PAPIER DE VERRE ULTRAFIN 1200 GRIT HUMIDE
OU SEC

® Jtaliano: ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LA CARTA ABRASIVA ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY
® Polski: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA PAPIRU SCIERNEGO DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT

WET OR DRY

¢ Suomi: DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND PAPER TURVALLISUUSOHJEET
® Svenska: DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND PAPER SAKERHETSINSTRUKTIONER
¢ Cesky: BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO DVOJITE ULTRAFINNI BRUSNE PAPIRY 1200 ZRNITOSTI NA

MOKRO A NA SUCHO



DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND
PAPER SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du das DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND PAPER von NORTON gewéhlt hast.
Dieses Produkt ist daftir konzipiert, hochgléanzende Oberflachen zu erzielen und kann sowohl fir nasses als auch fur
trockenes Schleifen verwendet werden. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewéhrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende das Produkt immer in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Staub zu vermeiden.

®* Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschlie8lich Handschuhe, Schutzbrille und einen
Staubschutz, um die Exposition gegentiber Staub und Schmutz zu minimieren.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

* Vermeide die Verwendung des Schleifpapiers in der Nahe von offenem Feuer oder hohen Warmequellen.

® Verwende das Produkt nicht fir andere Zwecke als vorgesehen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die zu schleifende Oberflache vor der Verwendung sauber und frei von Verunreinigungen
ist.

® Teste das Schleifpapier an einer kleinen, unauffalligen Stelle des Materials, um die Vertraglichkeit zu prifen.

® Ube beim Schleifen keinen tibermaRigen Druck aus; lass das Schleifpapier die Arbeit machen.

® Wenn du Wasser flir das nasse Schleifen verwendest, stelle sicher, dass die elektrischen Gerate in der Nahe

vor Wasserkontakt geschitzt sind.
® Entsorge benutztes Schleifpapier ordnungsgemal, um Schnitte oder Verletzungen durch scharfe Kanten zu

vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Materialien, einschlie3lich des Schleifpapiers, einem Schleifblock (falls
zutreffend) und zusétzlichen Werkzeugen.
® Sorge dafur, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.

2. Verwendung des Schileifpapiers:
® Fir trockenes Schleifen:

® Halte das Schleifpapier fest und schleife die Oberflache in einer Hin und Herbewegung.
® Uberpriife regelmaRig die Oberflache, um ein Uberbearbeiten zu vermeiden.

® Fir nasses Schleifen:

® Weiche das Schleifpapier einige Minuten in Wasser ein, bevor du es verwendest.
® Schleife die Oberflache mit leichtem Druck und halte den Bereich nass, um Staub zu

minimieren.
® Spile das Schleifpapier haufig, um seine Effektivitéat zu erhalten.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige den Arbeitsplatz und entferne Staub oder Schmutz.
® Uberpriife das Schleifpapier auf Abnutzung und ersetze es bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge benutztes Schleifpapier gemaf den lokalen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
® Verbrenne das Schleifpapier nicht, da es schadliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir alle Sicherheitsanfragen beziglich des DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND PAPER
kontaktiere bitte deinen drtlichen Handler oder Hersteller. Du kannst auch die EUSicherheitsgatePlattform besuchen,
um Updates zu Produktriickrufen und Sicherheitsinformationen zu erhalten.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Viel Spal? beim sicheren und effektiven Einsatz
deines DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND PAPER!



DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND
PAPER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND PAPER by NORTON. This
product is designed for achieving highshine finishes and is suitable for both wet and dry applications. To ensure safe
and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Always use the product in a wellventilated area to avoid inhaling dust.

® \Wear appropriate personal protective equipment (PPE) including gloves, goggles, and a dust mask to
minimize exposure to dust and debris.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Avoid using the sandpaper near open flames or high heat sources.

® Do not use the product for purposes other than intended.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the surface to be sanded is clean and free of any contaminants before use.

Test the sandpaper on a small, inconspicuous area of the material to ensure compatibility.

Do not apply excessive pressure while sanding; let the sandpaper do the work.

If using water for wet sanding, ensure that the electrical equipment in the area is safe from water exposure.
Dispose of used sandpaper properly to avoid cuts or injuries from sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary materials including the sandpaper, a sanding block (if applicable), and any
additional tools.
® Ensure your workspace is clean and organized.

2. Using the Sandpaper:

® For dry sanding:
® Hold the sandpaper firmly and sand the surface in a backandforth motion.
® Periodically check the surface to avoid oversanding.
® For wet sanding:
® Soak the sandpaper in water for a few minutes before use.
® Sand the surface using light pressure and keep the area wet to minimize dust.
® Rinse the sandpaper frequently to maintain its effectiveness.

3. PostUse:

® Clean the workspace and remove any dust or debris.
® |nspect the sandpaper for wear and replace it as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of used sandpaper in accordance with local regulations for waste disposal.
® Do not burn the sandpaper as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries regarding the DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND PAPER, please
contact your local distributor or manufacturer. You can also refer to the EU's Safety Gate platform for updates on
product recalls and safety information.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET
OR DRY SAND PAPER safely and effectively!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL PAPEL DE
LIJAR HUMEDO O SECO ULTRAFINO 1200 GRIT

Introduccion

Gracias por elegir el PAPEL DE LIJAR HUMEDO O SECO ULTRAFINO 1200 GRIT de NORTON. Este producto
esta disefiado para lograr acabados de alto brillo y es adecuado para aplicaciones tanto en seco como en hiimedo.
Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue cuidadosamente estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre utiliza el producto en un area bien ventilada para evitar inhalar polvo.

® Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo guantes, gafas y una mascarilla para
minimizar la exposicion al polvo y los desechos.

* Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Evita usar el papel de lija cerca de llamas abiertas o fuentes de calor intenso.

® No utilices el producto para fines distintos a los previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la superficie a lijar esté limpia y libre de cualquier contaminante antes de usar.
Prueba el papel de lija en un area pequefia y poco visible del material para asegurar la compatibilidad.
No apliques presion excesiva mientras lijas; deja que el papel de lija haga el trabajo.

Si utilizas agua para lijar en hiimedo, asegurate de que el equipo eléctrico en el area esté a salvo de la
exposicion al agua.

® Desecha el papel de lija usado de manera adecuada para evitar cortes o lesiones por bordes afilados.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:
® Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el papel de lija, un bloque de lijado (si aplica) y
cualquier herramienta adicional.
® AsegUrate de que tu area de trabajo esté limpia y organizada.
2. Uso del Papel de Lija:

® Para lijar en seco:

® Sostén el papel de lija firmemente vy lija la superficie en un movimiento de vaivén.
® Revisa periddicamente la superficie para evitar lijar en exceso.

® Para lijar en humedo:
® Remoja el papel de lija en agua durante unos minutos antes de usar.
® |ija la superficie aplicando una presion ligera y mantén el &rea humeda para minimizar el polvo.
® Enjuaga el papel de lija con frecuencia para mantener su efectividad.

3. Postuso:

® Limpia el area de trabajo y retira cualquier polvo o desecho.
® |nspecciona el papel de lija para detectar desgaste y reemplézalo segun sea necesario.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el papel de lija usado de acuerdo con las regulaciones locales para la eliminacion de residuos.
®* No quemes el papel de lija, ya que puede liberar sustancias nocivas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad relacionada con el PAPEL DE LIJAR HUMEDO O SECO ULTRAFINO 1200
GRIT, por favor contacta a tu distribuidor o fabricante local. También puedes consultar la plataforma Safety Gate de
la UE para actualizaciones sobre retiros de productos e informacién de seguridad.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta usando tu PAPEL DE LIJAR HUMEDO O
SECO ULTRAFINO 1200 GRIT de manera segura y efectival



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE PAPIER DE
VERRE ULTRAFIN 1200 GRIT HUMIDE OU SEC

Introduction

Merci d'avoir choisi le PAPIER DE VERRE ULTRAFIN 1200 GRIT HUMIDE OU SEC de NORTON. Ce produit est
concu pour obtenir des finitions de haute brillance et est adapté aux applications humides et seches. Pour garantir
une utilisation sdre et efficace, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Utilisez toujours le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler la poussiére.
® Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des gants, des lunettes de

protection et un masque antipoussiére pour minimiser I'exposition a la poussiéere et aux débris.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Evitez d'utiliser le papier de verre prés de flammes nues ou de sources de chaleur élevée.

Ne pas utiliser le produit & des fins autres que celles pour lesquelles il est destiné.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que la surface a poncer est propre et exempte de contaminants avant utilisation.

Testez le papier de verre sur une petite zone peu visible du matériau pour garantir la compatibilité.

Ne pas appliquer une pression excessive lors du pongage ; laissez le papier de verre faire le travail.

Si vous utilisez de I'eau pour le pongage humide, assurezvous que I'équipement électrique dans la zone est a
I'abri de I'exposition a l'eau.

Eliminez le papier de verre usé correctement pour éviter les coupures ou blessures causées par des bords
tranchants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Rassemblez tous les matériaux nécessaires, y compris le papier de verre, un bloc de poncage (si
applicable) et tout autre outil supplémentaire.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.

Utilisation du Papier de Verre :

® Pour le pongage a sec :
® Tenez fermement le papier de verre et poncez la surface dans un mouvement de vaetvient.
* Vérifiez périodiguement la surface pour éviter de poncer trop.
® Pour le poncage humide :
® Faites tremper le papier de verre dans |'eau pendant quelques minutes avant utilisation.
® Poncez la surface en appliquant une légére pression et maintenez la zone humide pour
minimiser la poussiére.
® Rincez fréquemment le papier de verre pour maintenir son efficacité.

PostUtilisation :

® Nettoyez I'espace de travail et retirez toute poussiére ou débris.
® |nspectez le papier de verre pour l'usure et remplacezle si nécessaire.

Instructions d'Elimination

* Eliminez le papier de verre usé conformément aux réglementations locales sur I'élimination des déchets.
® Ne pas brdler le papier de verre, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question de sécurité concernant le PAPIER DE VERRE ULTRAFIN 1200 GRIT HUMIDE OU SEC,
veuillez contacter votre distributeur local ou le fabricant. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate
de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits et les informations de sécurité.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de |'utilisation de votre PAPIER DE VERRE
ULTRAFIN 1200 GRIT HUMIDE OU SEC en toute sécurité et efficacité !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LA CARTA
ABRASIVA ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY

Introduzione

Grazie per aver scelto la CARTA ABRASIVA ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY di NORTON. Questo prodotto
progettato per ottenere finiture ad alto lucido ed & adatto per applicazioni sia a umido che a secco. Per garantire un
uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di polvere.
Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) tra cui guanti, occhiali protettivi e una maschera
antipolvere per ridurre al minimo l'esposizione alla polvere e ai detriti.
® Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Evitare di utilizzare la carta abrasiva vicino a fiamme libere o fonti di calore elevato.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che la superficie da carteggiare sia pulita e priva di contaminanti prima dell'uso.

Testare la carta abrasiva su un'area piccola e poco visibile del materiale per garantire la compatibilita.

Non applicare una pressione eccessiva durante la carteggiatura; lasciare che la carta abrasiva faccia il lavoro.
Se si utilizza acqua per la carteggiatura a umido, assicurarsi che le attrezzature elettriche nell'area siano al
sicuro dall'esposizione all'acqua.

® Smaltire la carta abrasiva usata in modo appropriato per evitare tagli o infortuni causati da bordi affilati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Raccogliere tutti i materiali necessari, inclusa la carta abrasiva, un blocco di carteggiatura (se
applicabile) e qualsiasi attrezzatura aggiuntiva.
® Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e organizzato.
2. Utilizzo della Carta Abrasiva:
® Per la carteggiatura a secco:
® Tenere saldamente la carta abrasiva e carteggiare la superficie con un movimento avanti e
indietro.
® Controllare periodicamente la superficie per evitare di carteggiare eccessivamente.
® Per la carteggiatura a umido:
® |Immergere la carta abrasiva in acqua per alcuni minuti prima dell'uso.
® Carteggiare la superficie esercitando una leggera pressione e mantenere l'area umida per

ridurre al minimo la polvere.
® Sciacquare frequentemente la carta abrasiva per mantenere la sua efficacia.

3. Dopo I'Uso:

® Pulire lo spazio di lavoro e rimuovere polvere o detriti.
® |[spezionare la carta abrasiva per usura e sostituirla se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la carta abrasiva usata in conformita con le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
® Non bruciare la carta abrasiva poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza riguardante la CARTA ABRASIVA ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY, si
prega di contattare il proprio distributore o produttore locale. E possibile anche consultare la piattaforma Safety Gate
dell'UE per aggiornamenti su richiami di prodotti e informazioni sulla sicurezza.

Grazie per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Godetevi I'uso sicuro ed efficace della vostra CARTA
ABRASIVA ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA PAPIRU
SCIERNEGO DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR
DRY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PAPIRU SCIERNEGO DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY firmy NORTON.
Produkt ten zostat zaprojektowany do osiggania wykonczen o wysokim potysku i nadaje sie zaréwno do zastosowan
na mokro, jak i na sucho. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania pytu.

* Nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym rekawice, gogle i maske przeciwpytowa, aby
zminimalizowaé narazenie na pyt i zanieczyszczenia.

® Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

® Unikaj uzywania papieru $ciernego w poblizu otwartego ognia lub zrodet wysokiej temperatury.

® Nie uzywaj produktu do celéw innych niz zamierzone.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze powierzchnia do szlifowania jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed uzyciem.

® Przetestuj papier scierny na matym, niewidocznym obszarze materiatu, aby upewnié sie o jego
kompatybilnosci.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas szlifowania; pozwol, aby papier Scierny wykonat prace.

® Jesli uzywasz wody do szlifowania na mokro, upewnij sie, ze sprzet elektryczny w okolicy jest bezpieczny
przed kontaktem z woda.

* Prawidlowo pozbywaj sie uzywanego papieru sciernego, aby unikna¢ skaleczen lub obrazen od ostrych
krawedzi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:
® ZgromadZz wszystkie niezbedne materiaty, w tym papier scierny, blok szlifierski (jesli dotyczy) oraz
dodatkowe narzedzia.
® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.
2. Uzywanie papieru Sciernego:

® Dla szlifowania na sucho:

® Trzymaj papier Scierny mocno i szlifuj powierzchnie w ruchu w przad i w tyt.
® QOkresowo sprawdzaj powierzchnie, aby unikng¢ przeszlifowania.

® Dla szlifowania na mokro:

® Namocz papier Scierny w wodzie na kilka minut przed uzyciem.
® Szlifuj powierzchnie uzywajac lekkiego nacisku i utrzymuj obszar mokry, aby zminimalizowaé

pyt.
® Czesto sptukuj papier Scierny, aby utrzymac jego skutecznosc.

3. Po uzyciu:

® Wyczys$¢ miejsce pracy i usun wszelkie pyly lub zanieczyszczenia.
® Sprawdz papier Scierny pod katem zuzycia i wymien go w razie potrzeby.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj uzywany papier $cierny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.
® Nie pal papieru Sciernego, poniewaz moze to uwalnia¢ szkodliwe substancje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa zwigzanych z PAPIREM SCIERNYM DOUBLE
ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem lub producentem. Mozesz réwniez
odwiedzi¢ platforme Safety Gate Unii Europejskiej w celu uzyskania aktualnych informacji o wycofaniach produktéw i
bezpieczenstwie.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie bezpiecznym i skutecznym uzywaniem PAPIRU
SCIERNEGO DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY!



DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND
PAPER TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit NORTONIN DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND PAPER tuotteen. TAma tuote
on suunniteltu saavuttamaan korkean kiillon viimeistelyja ja se soveltuu sekéd méarka etta kuivasovelluksiin.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayté tuotetta aina hyvin tuuletetussa tilassa valttdaksesi polyn hengittémista.

® Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineitd, suojalaseja ja pélymaskia,
minimoidaksesi altistumisen pélylle ja roskille.

® Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

® Valta hiontapaperin kayttoa avotulen tai korkeiden l[ampdtilojen |&heisyydessa.

* Ala kayta tuotetta muihin tarkoituksiin kuin mihin se on tarkoitettu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd hioottava pinta on puhdas ja vapaa kaikista saasteista ennen kaytt6a.

Testaa hiontapaperia pienelld, huomaamattomalla alueella materiaalista varmistaaksesi yhteensopivuuden.
Ala kayta likaa painetta hioessa; anna hiontapaperin tehda tyon.

Jos kaytat vettd markahiomiseen, varmista, ettd alueen séhkolaite on turvallinen veden altistumiselta.
Havita kaytetty hiontapaperi asianmukaisesti valttdaksesi viiltoja tai vammoja teravista reunoista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat materiaalit, mukaan lukien hiontapaperi, hiomablokki (jos sovellettavissa) ja
mahdolliset lisatydkalut.
® Varmista, etta tyétilasi on puhdas ja jarjestetty.

2. Hiontapaperin kaytto:

® Kuivahionta:
® Pida hiontapaperia tukevasti ja hio pinta edestakaisin liiketta kayttaen.
® Tarkista pinta saannollisesti vélttaaksesi liiallista hiontaa.
® Markahiominen:
® Liota hiontapaperia vedessa muutaman minuutin ajan ennen kayttoa.
® Hio pinta kevyella paineella ja pida alue markéana polyn vahentamiseksi.
® Huuhtele hiontapaperia usein sen tehokkuuden yllapitamiseksi.

3. Kayton jalkeen:

® Puhdista tydtila ja poista kaikki poly tai roskat.
® Tarkista hiontapaperi kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

Havitysohjeet

® Havita kaytetty hiontapaperi paikallisten jatteiden havityssaantdjen mukaisesti.
* Al4 polta hiontapaperia, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND PAPER
tuotteesta, ota yhteytta paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan. Voit myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta
paivityksia tuotteen takaisinvedoista ja turvallisuustiedoista.



Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY
SAND PAPER tuotteen turvallisesta ja tehokkaasta kaytosta!



DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND
PAPER SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND PAPER fran NORTON. Denna produkt
ar designad for att uppna en "hdgglans" finish och ar lamplig for bade vata och torra applikationer. For att sakerstalla
séker och effektiv anvandning, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Anvand alltid produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm.

® Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) inklusive handskar, skyddsglasdégon och en dammmask for att
minimera exponering for damm och skrap.

® Hall produkten utom réckhall fér barn och sarbara individer.

® Undvik att anvanda sandpapperet nara 6ppna lagor eller hogvarmekallor.

® Anvand inte produkten for andra &ndamal an avsett.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att ytan som ska slipas &r ren och fri fran kontamineringar innan anvandning.

Testa sandpapperet pa ett litet, oansenligt omrade av materialet for att sakerstalla kompatibilitet.

Applicera inte 6verdrivet tryck medan du slipar; lat sandpapperet géra jobbet.

Om du anvander vatten for vatslipning, se till att elektrisk utrustning i omradet ar saker fran vattenexponering.
Kassera anvant sandpapper pa ratt satt for att undvika skarskador eller skador fran vassa kanter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Samla alla nédvéandiga material inklusive sandpapper, en slipkloss (om tillampligt) och eventuella

ytterligare verktyg.
® Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad.

2. Anvanda sandpapperet:
® For torrslipning:

* Hall sandpapperet stadigt och slipa ytan i en fram och tillbakagaende rorelse.
® Kontrollera ytan regelbundet for att undvika 6verslipning.

® For vatslipning:
* BI6tlagg sandpapperet i vatten i ndgra minuter innan anvandning.
* Slipa ytan med latt tryck och hall omradet fuktigt for att minimera damm.

® Skolj sandpapperet ofta for att bibehalla dess effektivitet.

3. Efter anvandning:

® Rengor arbetsytan och ta bort allt damm eller skrap.
® |nspektera sandpapperet for slitage och byt ut det vid behov.

Kassationsinstruktioner

® Kassera anvant sandpapper i enlighet med lokala regler for avfallshantering.
® Brann inte sandpapperet da det kan frigéra skadliga &mnen.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella sakerhetsfragor angdende DOUBLE ULTRAFINE 1200 GRIT WET OR DRY SAND PAPER, vanligen
kontakta din lokala distributor eller tillverkare. Du kan ocksa hanvisa till EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar

om produktaterkallelser och sakerhetsinformation.

Tack for att du uppmarksammade dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda ditt DOUBLE ULTRAFINE 1200
GRIT WET OR DRY SAND PAPER pa ett sakert och effektivt satt!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO DVOJITE
ULTRAFINNI BRUSNE PAPIRY 1200 ZRNITOSTI NA
MOKRO A NA SUCHO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DVOJITE ULTRAFINNI BRUSNE PAPIRY 1200 ZRNITOSTI od spole¢nosti NORTON.
Tento produkt je navrzen pro dosazeni vysokého lesku a je vhodny pro mokré i suché aplikace. Aby bylo zajiSténo
bezpecné a efektivni pouziti, peclivé si pfectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy pouzivejte produkt v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani prachu.

® Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), vEetné rukavic, bryli a masky proti prachu, abyste
minimalizovali expozici prachu a necistotam.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Vyhnéte se pouzivani brusného papiru v blizkosti otevieného ohné nebo zdroji vysokého tepla.

* Nepouzivejte produkt k jinym Géellm, nez k jakym je uréen.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze povrch, ktery ma byt brousen, je Gisty a bez jakychkoli kontaminant(l pfed pouZitim.
Otestujte brusny papir na malé, nenapadné Casti materialu, abyste zajistili kompatibilitu.

Nepouzivejte nadmeérny tlak pfi brouseni; nechte brusny papir vykonat praci.

Pokud pouzivate vodu pro mokré brouSeni, ujistéte se, Ze elektrické zafizeni v oblasti je chranéno pred
expozici vodé.

® Spravné zlikvidujte pouzity brusny papir, abyste se vyhnuli feznym randm nebo zranénim ostrymi okraji.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné materialy, v€etné brusného papiru, brusného bloku (pokud je to
relevantni) a dalSich nastrojd.
® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a organizované.

2. Pouziti brusného papiru:

® Pro suché broudeni:
® Drzte brusny papir pevné a brousi povrch zpétnymi a vpfed pohyby.
® Pravidelné kontrolujte povrch, abyste se vyhnuli pfebrouseni.
® Pro mokré brouseni:
® Namocte brusny papir na nékolik minut pfed pouzitim.
® Brouste povrch s lehkym tlakem a udrzujte oblast vlhkou, abyste minimalizovali prach.
¢ Casto oplachnéte brusny papir, abyste udrZeli jeho G&innost.

3. Po pouziti:

® Uklidnéte pracovni misto a odstrante veSkery prach nebo necistoty.
® Zkontrolujte brusny papir na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vyménte.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte pouzity brusny papir v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci odpadu.
® Nepalujte brusny papir, protoze by mohl uvolnit Skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpe&nostni dotazy tykajici se DVOJITYCH ULTRAFINNICH BRUSNYCH PAPIRU 1200 ZRNITOSTI
se obratte na svého mistniho distributora nebo vyrobce. MlzZete také navstivit platformu Bezpecénostni brana EU pro
aktualizace tykajici se stazeni produktd a bezpeénostnich informaci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpeénostnim pokyndim. UZijte si bezpe&né a efektivni pouzivani DVOJITYCH
ULTRAFINNICH BRUSNYCH PAPIRU 1200 ZRNITOSTI!



